See the notice on TED website

204203-2026 - Gara

Germania — Moduli fotovoltaici solari — Coburg - 02S2 - Rahmenvertrag - PV-Anlagen auf
Dachflachen stadtischer Liegenschaften sowie Lieferung von PV-Strom

OJ S 59/2026 25/03/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Coburg - Beschaffungsamt
E-mail: beschaffungsamt@coburg.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Coburg - 02S2 - Rahmenvertrag - PV-Anlagen auf Dachflachen stadtischer
Liegenschaften sowie Lieferung von PV-Strom
Descrizione: PV-Anlagen auf Dachflachen stadtischer Liegenschaften sowie Lieferung von PV-
Strom
Identificativo della procedura: 5ded23e8-181c-45ee-87b8-6b777fd5e808
Identificativo interno: 1200-0452-2025/001685
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09331200 Moduli fotovoltaici solari
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71314000 Servizi energetici e affini, 09310000 Elettricita,
65310000 Erogazione di energia elettrica

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Markt 1
Localita: Coburg
Codice postale: 96450
Suddivisione del paese (NUTS): Coburg, Kreisfreie Stadt (DE243)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: siehe §§ 123 und 124
GWB
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Corruzione: siehe §§ 123 und 124 GWB

Partecipazione a un'organizzazione criminale: siehe §§ 123 und 124 GWB

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: siehe §§ 123 und 124
GWB

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: siehe §§ 123 und 124 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: siehe §§ 123 und
124 GWB

Frode: siehe §§ 123 und 124 GWB

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: siehe §§ 123 und 124 GWB
Insolvenza: siehe §§ 123 und 124 GWB

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: siehe §§ 123 und 124 GWB
Amministrazione controllata: siehe §§ 123 und 124 GWB

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: siehe §§ 123
und 124 GWB

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: siehe §§ 123 und 124
GWB

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: siehe §§ 123
und 124 GWB

Grave illecito professionale: siehe §§ 123 und 124 GWB

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: siehe §§ 123 und 124
GWB

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: siehe §§ 123 und 124 GWB

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: siehe §§ 123 und 124 GWB
Cessazione di attivita: siehe §§ 123 und 124 GWB

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: siehe §§ 123 und 124 GWB

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: siehe §§ 123 und 124 GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Coburg - 02S2 - Rahmenvertrag - PV-Anlagen auf Dachflachen stadtischer
Liegenschaften sowie Lieferung von PV-Strom
Descrizione: Die Stadt Coburg mochte aus Grinden des Klima- und Umweltschutzes sowie
zum Abmindern der Folgen des Kli-mawandels den Ausbau von Photovoltaikanlagen
(nachfolgend: PV-Anlagen) auf dem Gebiet der Stadt be-schleunigen. Ziel ist es, alle direkt
geeigneten Liegenschaften mit PV-Anlagen auszurtsten. Daher plant die Stadt, stadtische
Liegenschaften bzw. die zugehdrigen Dachflachen fur die Errichtung und den Betrieb von PV-
Anlagen freizugeben. Zu diesem Zwecke stellt die Stadt dem Nutzungsberechtigten die fur die
Errichtung der PV-Anlagen bendtigten Dachflachen auf inren Gebduden sowie notwendige
Nebenan-lagen zur Verfigung. Zur Erreichung der vorgesehenen Ausbauziele ist es
erforderlich, dass der Nutzungsbe-rechtigte die PV-Anlagen tatsachlich zeitnah errichtet und
dauerhaft betreibt. Der in den PV-Anlagen erzeug-te Strom soll dabei grundsatzlich innerhalb
der jeweiligen Liegenschaft an die Stadt geliefert (sog. Onsite-PPA) und der Uberschissige
Strom, welcher den zeitgleichen Strombedarf der jeweiligen Liegenschaft Uber-steigt, von dem
Nutzungsberechtigten in das Netz der allgemeinen Versorgung eingespeist werden; in wel-
cher Form der Nutzungsberechtigte den eingespeisten (Uberschuss-)Strom vermarktet oder
abgibt, steht ihm dabei frei.
Identificativo interno: LOT-0000
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5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09331200 Moduli fotovoltaici solari
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71314000 Servizi energetici e affini, 09310000 Elettricita,
65310000 Erogazione di energia elettrica
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Optionale Vertragsverlangerung

5.1.3. Durata stimata
Durata: 24 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Die Rahmenvereinbarung beginnt mit Zuschlagserteilung und
hat eine Laufzeit von zwei Jahren. Sie verlangert sich jeweils um ein weiteres Jahr, soweit sie
nicht vom Auftraggeber mit einer Frist von jeweils drei Monaten zum nachstvorgesehenen
Laufzeitende gekundigt wird, hochstens aber auf vier Jahre.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Es werden wahrend der gesamten
Vertragslaufzeit der Rahmenvereinbarung (4 Jahre) schatzungsweise 15 Liegenschaften mit
PV-Anlagen ausgertstet. Hochstgrenze sind 40 Liegenschaften.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Dachflachen von 6ffentlichen Gebauden stellen ein groldes Potenzial dar, um die
Stromerzeugung aus erneuerbaren Energien auszubauen und damit einen wirksamen Beitrag
fur den Klimaschutz zu leisten. Aus diesem Grund hat die Stadt Coburg insbesondere den
Ausbau und die Nutzung erneuerbarer Energien zu einem Klimaschutzziel bestimmt.
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: L’adattamento ai cambiamenti climatici

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Geeignete Referenzen Uber friher ausgefuhrte Liefer-
und Dienstleistungsauftrage in den letzten héchstens drei Jahren erbrachten wesentlichen
Liefer- oder Dienstleistungen mit Angabe des Werts, des Liefer- beziehungsweise
Erbringungszeitpunkts sowie des 6ffentlichen oder privaten Empfangers. Um einen
ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, wurden Referenzen Uber Leistungen, die in den
letzten 5 Jahren (die 5-Jahresfrist endet mit Ablauf der Teilnahmefrist) erbracht worden sind,
berucksichtigt. Die Leistungen sind innerhalb der letzten 5 Jahre beendet worden (Beginn
kann aulRerhalb der 5-Jahresfrist liegen). Mindestanforderungen: Es mussen mindestens vier
vergleichbare Referenzen Uber die Errichtung oder den Betrieb von PV-Installationen aus den
vergangenen 5 Geschaftsjahren eingereicht werden. Jede dieser vier Referenzen muss
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folgende Kriterien erfullen: - Die Anlagen mussen fur denselben Auftraggeber errichtet worden
sein. - Es muss sich um mindestens zwei separate Anlagen auf unterschiedlichen
Dachflachen handeln (keine Freiflachenanlagen). - Die Anlagen mussen bereits in Betrieb
sein. - Die Anlagen mussen in Summe mindestens 100 kWp Nennleistung haben (Dieser Wert
kann auch durch die Zusammenfassung von mehr als 2 Anlagen in einer Referenz erreicht
werden). Der Nachweis der vier geforderten Referenzen ist ZWINGEND Uber das von der
ausschreibenden Stelle hierfur zur Verfligung gestellte "Formblatt 6 - Referenzen" zu fuhren.
Es werden ausschlieBlich die Uber dieses Formblatt nachgewiesenen Referenzprojekte bei der
Prufung und Wertung berlcksichtigt. Je Referenz ist ein zusatzliches Projektblatt (pro Projekt
maximal vier DIN A 4 Blatter) mit Darstellung des Referenzprojektes gestattet. Form der
Nachweisfuhrung: Eigenerklarung iber FORMBLATT 6 -REFERENZEN (siehe
Vergabeunterlagen)

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Ausflhrungskonzept
Descrizione: Der Bieter muss mit seinem Angebot ein Ausfihrungskonzept einschl.
detailliertem Ablaufplan fir die Errichtung und die Inbetriebnahme der PV-Anlagen einreichen.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Angebotspreis (ct. / kWh)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19b2bffb1aa-
1a320c669e589662

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 21/04/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.tender24.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 07/04/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
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A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer
Nordbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Gemal} § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankung (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit -der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftrag eben nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, -
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gertigt werden, -VerstolRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, -mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134 Abs.
1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Genaue Angaben zu den Fristen flr die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Die Vergabekammer leitet gemal § 160 Abs. 1 GWB ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. GemaR § 134 Abs. 1 GWB haben 6ffentliche
Auftraggeber die Bieter/Bewerber, deren Angebote nicht bericksichtigt werden sollen, Uber
den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, tiber die Griinde
der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt
des Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch flr Bewerber,
denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde,
bevor die Mitteilung tber die Zuschlagsentscheidung an die Betroffenen Bieter ergangen ist.
Gemal} § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst 10 Kalendertagen nach Absendung (per
Telefax, E-Mail oder elektronisch Uber das E-Vergabe-Portal) der Information nach § 134 Abs.
1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information
durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter/Bewerber kommt
es nicht an. GemalR § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1
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GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der Betroffenen Bieter/Bewerber durch den 6ffentlichen
Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach
Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im
Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Coburg - Beschaffungsamt

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Coburg - Beschaffungsamt

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Stadt Coburg - Beschaffungsamt
Numero di registrazione: 09463000-0001SC1200-50
Indirizzo postale: Steingasse 18
Localita: Coburg
Codice postale: 96450
Suddivisione del paese (NUTS): Coburg, Kreisfreie Stadt (DE243)
Paese: Germania
E-mail: beschaffungsamt@coburg.de
Telefono: +49 9561893155
Fax: +49 95618963155
Indirizzo internet: https://www.coburg.de/Vergabeseite
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Numero di registrazione: 09-0358002-61
Indirizzo postale: Promenade 27 (Schloss)
Localita: Ansbach
Codice postale: 91522
Suddivisione del paese (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefono: +49 981531277
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Numero di registrazione: 09-0358002-61
Indirizzo postale: Promenade 27 (Schloss)
Localita: Ansbach
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Codice postale: 91522

Suddivisione del paese (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)

Paese: Germania

E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de

Telefono: +49 981531277

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-7006
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

6df99fac-f3e5-4eba-8534-547225d4a1be-01
Motivo principale della modifica

Rettifica errore committente
Descrizione

Konkretisierung der Mindestanforderungen an die einzureichenden Referenzen

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0000

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: ea70a648-ac95-4941-b3b9-a3627b152f78 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 24/03/2026 08:43:52 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 204203-2026

Numero dell'edizione della GU S: 59/2026

Data di pubblicazione: 25/03/2026
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